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SazeTAk: Autor u radu donosi tefsir sure En-Nebe’, koja je 78. kur’anska sura i ima 40 ajeta. Naziv je dobila po

rije¢i en-nebe’koja se spominje u drugom ajetu ove sure. Pored imena En-Nebe’, ova sura jos se naziva i: Amme,

‘Amme jetesaelan, Et-Tesa’'ul, EI-Mu’sirat. Glavna tema ove sure jeste vjerovanje u Prozivljenje poslije smrti

(el-ba’s), koje se prezentira u nekoliko tematskih cjelina. Objavljena je, prema jednoglasnom misljenju ucenjaka,

u Meki, i to u ranom periodu.

Kljucne rijeci: En-Nebe', 78. sura, tefsir, vijest velika, ProZivijenje poslije smrti, ahiret

Uvod

En-Nebe’ je 78. kur’anska sura,
koja ima 40 ajeta. Naziv je dobila
po rije¢ en-nebe’ () koja se spo-
minje u drugom ajetu ove sure. Po-
red imena En-Nebe’, ova sura jos se
naziva i: Amme, Amme jetesaelan,
Et-Tesa'ul, EI-Mu’sirat. Nazvana je
‘Amme i ‘Amme jetesaelan zato §to
tim rijecima otpocinje; Et-Tesa'ul je
nazvana zbog mnogih medusobnih
rasprava idolopoklonika i njihove
sumnje u Zivot poslije smrti; nazva-
na je EI-Mu’sirat jer se ta rije¢ navo-
di u 14. ajetu sure. (Al-Fayrazabadsi,
2005:1/497; Halil, 2017:272)

Njezina glavna tema je vjerova-
nje u Prozivljenje poslije smrti (el-
ba’s). Ova glavna tema prikazuje se
u sljededim tematskim cjelinama:
1. raspitivanje i razilazenje idolopo-
klonika o pitanju Prozivljenja (1-5);
2. skretanje paznje idolopoklonici-
ma i drugima koji sumnjaju na ko-
smicke dokaze kao argument(e) za
Zivot poslije smrti (6-16); 3. opis
prizora Sudnjega dana (17-19);
4. objasnjenje kazne poricateljima
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Istine (21-30); 5. opis nagrade bo-
gobojaznima (31-40).

Objavljena je, prema jedno-
glasnom misljenju ucenjaka, u
Meki, i to u ranom periodu, posli-
je objavljivanja sure El-Me’aridz.
(Ibn ‘Atiyya, 2001:5/423; Al-
-Fayrazabadi, 2005:1/497; Ibn Dzu-
zejj, 2014:6/294) Sure objavljene u
Meki dijele mnoge zajednicke ele-
mente, od kojih su tri najizrazitija:
vijerovanje u jednog Boga (tehvid) i
zabrana pridruzivanja Njemu bilo
koga i ¢ega (8irk), poslanstvo Mu-
hammeda, a.s., Prozivljenje i ahiret.
Vjerovanje u ahiret podrazumijeva
moralnu odgovornost za postupke
na ovome svijetu i kona¢an obracun
na onome svijetu. Arabljani sedmoga
stoljeca nisu vjerovali u moguénost
proZzivljenja, tj. u ahiret, i zato u me-
kanskim surama nalazimo ogromni
naglasak na ahiret i njegovo ucesta-
lo spominjanje. Naime, bez vjerova-
nja u ahiret nije moguce promije-
niti pogled na svijet, pogled prema
istini i laZi, dobru i zlu, te odustati
od priklanjanja ovome svijetu. Ovo

vjerovanje, dakle, bilo je neophodno
urezati u duse i umove ljudi kako bi
se oni promijenili.!
Kontekstualnu povezanost s
prethodnom surom El-Murselat
Sujuti (s.a.:152) vidi u povezano-
sti sadrzaja 16, 17, 20, 1 25. ajeta,
pa nadalje, sure El-Murselat sa 6.
ajetom, i nadalje, sure En-Nebe’.
Zatim, povezuje 12, 13. i 14. ajet
sure El-Murselat sa 17.1 18. ajetom
sure En-Nebe’, “pa kao da ova sura
objasnjava Jevmul-fas/ (Dan raz-
dvajanja) koji se sazeto spominje u
suri El-Murselat”. Istu ovu poveza-
nost ovih dviju sura uoc¢avaju Eba
Hajjan (2010:10/393) i Ibn Adzibe
(2005: 8/214), s tim da oni 31. ajet
sure El-Murselat, u kojem se tako-
der spominje Jevmul-fasl, povezuju
sa 2. ajetom sure En-Nebe’ ako se
pod en-nebe’ul-’azim misli na Pro-
zivljenje, a ako se misli na Kur’an,

1 Vise o karakteristikama mekanskih i
medinskih sura vidi: Al-Suyati, 1999:1/
81-83; Al-Qattan, 2000:62-64; Lasin,
2002:21-23
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onda to znalenje povezuju s po-
sljednjim ajetom sure El-Murselat:
Oga 8305 Cuss Cs\.j Pa u koji ée govor,
nakon njega [tj. Kur'ana] vjerovati?!

1.’Amme jetesaelan ({, }S;L«.u r\.c.)

2. Anin-nebeil-'azim (o131 2 1)

O cemu oni jedni druge pitaju? /
O vijesti velikoj — Kada su stanovni-
ci Meke ¢uli ono ¢emu poziva Mu-
hammed, a.s., i vijesti koje donosi o
Prozivljenju i ahiretu, oni su s cude-
njem i ismijavanjem na svojim sastan-
cima i pri razli¢itim susretima jed-
ni druge pitali (jezesaelin — & J5\25)
o tim i drugim stvarima. Pitali su se
npr. da li je mogucée da ée ovaj svijet
nestati, da ¢e mrtvi oZivjeti i sl. (us-
poredi: Al-Zamahsari, 2005: 1171;
Al-Qurtubi, 1996:19/164; Al-Sabiini,
1981: 3/507).

En-Nebe'u [-'azim (ﬁu\m\) je
vijest velika. Na arapskom postoje
dvije rijeci za vijest: haber () i nebe’.
Haber je obi¢na vijest (naprimjer, vi-
jest da neka radnja radi do devet sati
navecer), a nebe’ vazna, velika vijest
(naprimjer, da je neko dobio izbore,
da je poceo rat). Nebe’, shodno tome,
zahtijeva neku reakciju, tj. akciju; ona
iziskuje da nesto promijenite u sebi.

U klasi¢nim tefsirima navode se tri
ili Cetiri misljenja o sintagmi ezn-nebe’ul-
-‘azim: a) Kur’an,? b) Prozivljenje,
¢) poslanstvo Muhammeda, a.s.,d) Sud-
nji dan. (Al-Mawardi, 2012:6/182; Ibn
al-Gawzi, 2009:8/96) Vijest o bilo kojoj
od ove Cetiri stvari trazi razmisljanje
i promjenu. Mnogi mufesiri tvrde da
je en-nebe’ul-"azim ProZivljenje. (Al-
-Qurtubi, 1996:19/164; Abu Hayyan,
2010:10/383; Al-Sabini, 1981:3/507)

Argument da je al-nab’ al-azim Kur'an
jeste u ajetima sure Sad: (")“"’ ke G j
O i i a2 Reci: ‘Ovo je vijest velikal’/ A
vi od nje glave okrecete (67-68).

Neki rani mufesiri u etvrtom ajetu vidjeli
su prijetnju poricateljima Istine,a u petom
ajetu obecanje viernicima; vidi: Al-Sawkani
(2007:1574); ili: “Prvi put saznat ée prili-
kom smrti, a drugi put na Sudnjem danu,
ili: prvi put saznat ée prilikom ProZivljenja,
adrugi put prilikom dodjeljivanja nagrada
i kazni”. (Al-Baydawi, 2000:3/488)
Rije¢ mahd (14») 1 njezine izvedenice u
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3. El-Lezi hum fihi muhtelifin
(3542 b 3 i)

4. Kella seja’lemiin (3 sekais 3\5)
5. Summe kella seja’lemun

(550258 )

O kajoj oni imaju misljenja razlicita.
/ Ne! Saznat ce oni sigurno! / I jos je-
dnom. Ne! Saznat ce oni sigurno—Upo-
treba rijeci mubtelifiin (5 ,252) u ovom
imenickom obliku ukazuje na to da
su oni to stalno radili, tj. imali razli-
¢ita misljenja o Kur’anu, ili o Proziv-
ljenju, ili o poslanstvu Muhammeda,
a.s. Ako je posrijedi Kur’an, jedni su
govorili da je on poezija, drugi da je
sihir, tre¢i da je izmisljotina drevnih
naroda itd.; ako je u pitanju Proziv-
ljenje, jedni su povjerovali u to, dru-
gi su porekli, §to se jednako odnosi i
na poslanstvo Muhammeda, a.s. (Al-
-Zamahsari, 2005:1171; Ibn al-Gawzi,
2009:8/96; Al-Sawkani, 2007:1574)

Kella (38 (doslovno: ne, niposto,
nikako, ali i: uistinu, zbilja, sigurno)
je odri¢na partikula (harfu r-red’ ve
z-zedzr). Svaka sura koja sadrzi kella
(3S) je mekanska; &ella se spominje
na 33 mjesta u Kur'anu i to u petnaest
sura koje se sve nalaze u drugoj polo-
vini Kur'ana. (Al-Suyuti, 1999:1/82-
83; Lasin, 2002:24) Ovom &esticom
implicira se da nije onako kako oni
razmisljaju o Vijesti velikoj. Cetvrti
ajet nagovjestava da sve to dolazi jeste
veoma blizu, a ovdje se misli na kaznu
poricatelja Istine na Sudnjem danu —
kada ¢e im se ono $to su nijekali i u ta
su sumnjali pojaviti kao stvarnost — tako
da ajet ima prijeteci ton. Naime, za izra-
zavanje buduceg vremena u arapskome
jeziku koristi se seili sevfe. Razlika poci-

va u tome $to se sevfe koristi za dalju, a

Kur'anu se spominju pet puta: Ali ITmran,
46; Ta Ha, 53; Er-Ram, 44; EI-Mudde-
ssir, 14; Ez-Zarijat, 48. Vidi: Nedzdzar,
2020:172

Vidi ‘nau¢no tumacenje’ ovih ajeta u: Ne-
dzdzar, 2020:177-184, gdje ovaj autor,
izmedu ostalog, navodi: “Objasnjenjem
razvoja planina dokazano je da svako uzvi-
Senje iznad nivoa mora ima u unutrasnjosti
litosfere svoje temelje ¢ija duzina moze biti
od 10 do 15 puta veca od visine vanjskog
uzvisenja” (183), te: “Kur’anski presedan u
kojem se planine nazivaju stubovima jasna

seza blizu buduénost. Peti ajet ponavlja
i time intenzivira prijetnju (usporedi:
Al-Mawardi, 2012:6/183; Ibn ‘Atiyya,
2001:5/424; Ibn al-Gawzi, 2009:8/97) 3

6. Elem nedZ’alil-erda

mihada (3 2331 ya2 )

7. Vel-dzibile evtada (136;] JLJ-\})

Zar nismo ucinili Zemiju posteljom,
/i planine klinovima — Sestim ajetom
otpocinje novi temat unutar ove sure.
Mihad (5\&s) je postelja; na klasicnom
arapskome mihad je znalio i krevet.
Mehd (s4») je besika, a moze znadi-
ti 1 majéinu utrobu. Rije¢ je o mjestu
koje je udobno za dijete. (Aba Hayyan,
2010:10/384; Al-Sawkani, 2007:1574)
Zemlja je, dakle, udobna i ugodna za
Zivot Covjeka, na njoj Covjek pronalazi
spokoj i mir. Taj veliki zemaljski krevet
za Covjeka stvorio je Moéni i Mudri.
“Nasa mo¢ da stvorimo ove stvari veca
je od Nase mo¢i da stvorimo novi Zi-
vot.” (Al-Qurtubi, 1996:19/165)

El-Dzibal ()\&) su planine (je-
dnina e/-dzebel — \1\); evtad (>530)
su, doslovno, £/inovi, stubovi (jednina
veted ili vetid— .3 ). U drevna vremena
ljudi su Cesto podizali $atore, a Sator
je poznat po najvaznijem elementu —
klinu. Ovdje se daje slika da su planine
klinovi ili stubovi Zemlje koje postavlja

Svevisnji i kojima se ona uévricuje.’

8.Ve }mleknikum ezvadia

(21531 i)

9. Ve dze’alna nevmekum

subita (6. & as3)

1 vas stvorili u parovima, /i ucinili
san vas odmorom — Ezvads (C\jj) su

je potvrda da je Kur'an Casni Allahov go-
vor i da je posljednji poslanik i vjerovjesnik
Muhammed, a.s., bio u dodiru sa Objavom
ida gaje poducavao Stvoritelj nebesa i Ze-
mlje, jer nijedan Covjek nije imao bilo kakvo
znanje o unutra$njim temeljima planina.
Niko ¢ak nije ni razmisljao o tome, niti o
ulozi planina u uévricivanju Zemlje. Razu-
man Covjek ne moze ni zamisliti da izvor
ovih informacija moze biti bilo ko drugi
osim Allaha, UzviSenog Stvoritelja koji je
Kur’an objavio nepismenom Poslaniku, as.,
&iji je narod takoder bio nepismen”. (184)
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parovi, tj. muskarac i Zena, ali i visok
i nizak, dobar i los itd. (Ibn al-Gawzi,
2009: 8/97; Al-Qurtubi, 1996:19/165;
Al-Sawkani, 2007:1574)6 Ljudi nisu
stvorili sami sebe, niti su to u stanju;
jednostavno, oni nisu kadri ni za svoju
vlastitu kreaciju.

Nevm (¢5) je duboki san. San je
Svevisnji u¢inio odmorom ljudima.
Es-Sebt (eV) znadi el-kat’ (Chjj\)
— prekidange, ono sto prekida. Znaci: subat
(0L je nesto Sto prekida ili odvaja. San
nas odvaja od svakodnevnih poslova,
porodice, ovoga svijeta; on je, zapravo,
vrsta smrti. (Al-Mawardi, 2012:6/183;
Al-Zamahgari, 2005:1172; Ibn ‘Atiyya,
2001:5/424; Al-Razi, 1981:31/8)" I tu
se ogleda BozZija mo¢ nad nama i nad
stvaranjem. Onaj koji je to kadar —
kadar je i da stvori novi Zivot.

10. Ve dze’alnel-lejle

libasa (&) J Easg)

11. Ve dze’alnen-nehare

me’asa (s 51 ass)

L ucinili noc pokrivacem, /i odredi-
li dan za privredivanje — Noc¢ je udi-
njena odjecom (libas — ,.\d) jer ona
prekriva svjetlost i nastaje tama, kao
$to i odjeca prekriva nesto $to je ispod
nje. Tu noénu odjecu ljudi ne mogu
skinuti, ona sve navladava, kao i dan.
En-Nehar (&) je dan; me'as (_2\as)
su sredstva za Zivot. Vrijeme za rad je
dan i veéina ljudi radi tokom dana.

12.Ve benejnﬁ fevkakum seb’an

Py .,, 2077, )

13. Ve dze’ alna s1radzen

vehhadza (155 517w Was))

I sazdali iznad vas sedam silnib, /
i postavili Svjetiljku plamtecu — Bena
(&) znadi izgraditi, sazdati. Sve ono

§to je iznad nas Svevi$nji je sazdao.
Pod sedam silnih (seb’an sidada

“Otkrice da je materija stvorena u pa-
rovima jedno je od najbitnijih otkri¢a u
fizici. Engleski nau¢nik Paul Dirac je za
svoja otkric¢a na ovom polju 1933. godi-
ne dobio Nobelovu nagradu za fiziku.
Diracovo otkrice, poznato pod imenom
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— 183 &L — §idad je mnozZina od
Sedide — s.50) misli se na sedam ne-
besa, $to zorno svjedoci o neizmjer-
noj modi njihova Stvoritelja. Sirdd?
(z\7) je sve ono sto emituje svjetlost.
Ovdje, kao i na drugim mjestima u
Kur’anu, oznacava Sunce; vehhads
(C\faj) znali blistav, plamteci. (Al-
-Mawardi, 2012: 6/6184; Ibn ‘Atiyya,
2001:5/424; Ibn al-Gawzi, 2009:8/97)

14. Ve enzelna minel-mu’sirati

maen sedzdzadza

(68 o o 30 )

Mi spustamo iz oblaka kisu obilnu
— Glagol enzele (J31) ovdje znaéi —
spustati, spustiti; el-mausirati (o\}a,.ﬂ\)
je derivirano iz e'asar (\Lacl) ili isar
(,lacl), §to oznacava stiskanje. Otuda
jedno od misljenja da su e/-musirar
vietrovi (er-rijah) koji stiséu oblake pa
onda oni £apaju kisu. Drugo misljenje
jeste da su e/~musirat oblaci (es-sehib)
koji iz sebe cijede kisu, $to je, kako kaze
Ibn Atijje (2001:5/424), misljenje ve-
¢ine komentatora Kur’ana. (usp. Ibn
Katir, 1996:4/594) Tu se ima na umu
treca derivacija rijeci e/~musirit: od asr
(ras) — cijedenje. Maen sedzdzadzi
(\3\Z :\X) znadi obilna, prelijevajuca
kisa. lzraz sedzd% (33) spominje se
i u hadisu: “Najbolji hadz je onaj s
bukom (e/-'adzdz) — tj. glasnim iz-
govaranjem telbije — i prolijevanjem
(es-sedzd?), tj. prolijevanjem krvi kur-
bana”. (usp. Al-Mawardi, 2012:6/184;
Ibn al-Gawzi, 2009:8/97; Al-Qurtubi,
1996:19/168)

15. Li nuhridze bihi habben

ve nebata (6053 L> & d )

16. Ve dzennatin elfafa

e

I ¢inimo da uz njenu pomoc rastu
Zitarice i rastinge, /i basce guste — Pod
pojam habb (L) spadaju sve vrste

‘parite’, otvorilo je put do otkri¢a da ma-
terija ima svoj par u anti-materiji.” (Ta-
slaman, 2011:67)

Neki klasi¢ni jezikoslovei, poput Al-
-Zaggaga, kazali su da rijec subat znaci

al-mawt (smrt). (Al-Razi, 1981:31/7)
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Zitarica: Zito, pSenica, je¢am i ostalo,
a pod nebat (=\3) sve vrste trava ili
vegatacije. (Ibn Dzuzejj, 2014:6/297)
Bezijednoga i drugoga nema Zivota
na Zemlji. DZennat (<5) je mno-
zina od dZenne (is); elfdf(d\fzﬁ) je
mnozina, iako ima i drugih misljenja,
od lefif (caal) — ono $to se omotava.
Zeli se re¢i da su to basce u kojima su
biljke zamrsene, isprepletene, bujne.

Nakon predstavljanja niza velikih
dokaza, jednih za drugim, i ilustriranja
Bozije svemodi kako bi se opomenuli
poricatelji Prozivljenja i ahireta, sva-
ka razborita osoba moze do¢i do dva
zakljucka: prvi, sve to navedeno nije
moglo slucajno nastati i nije moglo
nastati bez velike modi, i drugi, svaki
taj znak ili dokaz ima svoju funkci-
ju i nista ne djeluje nasumic¢no, nista
nije bez svrhe u ovom univerzumu.
Takoder, u kontekstu Prozivljenja i
ahireta, zdravo razmisljanje navodi
i na ovaj zaklju¢ak: Onaj koji je bio
mocan da sve to stvori, mocan je da
sve to i unisti i da ga stvori u nekom
novom obliku.? I nakon svega toga,
Svevi$nji spominje — ¢ime otpoci-
nje novi temat — ono §to poricatelji
Istine nijecu:

17.Inne jevmel ~fasli kine
mikata (6i. 58 J.a.ﬂ\ ) :;\
18. Jevme junfehu fis-sari
fe te'tane efvadza

(338045 21 45559

Zaista je Dan razdvajanja vec odre-
den./ Dan kada ce se pubnutiu Rog, pa
cete vi dolaziti u skupinama — El-Fasl
(L=3)) je razdvajanje koje je jasno,
tj. kada se dvije stvari toliko razdvoje
da su jasno odvojene jedna od druge.
Jevmul-fas! (J..afd\ DS) je Dan razdva-
Janja, tj. Dan sudenja kada ¢e istina
biti odvojena od lazi, kada ¢e pori-
catelji biti odvojeni od svojih laznih
bogova, od svojih voda, stavise, majka

Ovo miSljenje dijeli i Al-Zamahsari.
(2005:1172)

8 Usp. Sayyid Abul Ala Maududi, Zafhim
al-Qur'an — The Meaning of the Quran,
http://www.englishtafsir.com/Quran/78/
index.html (Dostupno, 20.02.2022).
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¢e biti odvojena od svog djeteta. I
taj Dan razdvajanja ve¢ je odreden
(mikata — 5\a..) i on se ne moze ni
ubrzati ni odgoditi. Sve stvari koje su
naprijed navedene: Sunce, dan, noé
itd. imaju svoje vrijeme.

Sar (,54ll) je Rog (karn— o 3) ukoji
se puse, odnosno, u koji ¢e se puhnuti
(%i2) i ljudi ¢e, ozivljeni, iziéi iz svo-
ji%a-:nezarova, kaburova. (Ibn ‘Atiyya,
2001:5/425; Ibn al-Gawzi, 2009:8/98;
Al-Sabuni, 1981:3/508) Pod pa cete vi
dolaziti u skupinama (efvadzi — 31550
; jednina fevdg — 7= 53) misli se na sve
one rodene od stvaranja svijeta pa do
Prozivljenja, dolazenje je na mjesto
polaganja racuna. El-Mudzahid kaze
da efvadza znadi: grupa po grupa, a
Et-Taberi (2007:10/8418; usp. Ibn
Katir, 1996:4/595) da ¢e svaki narod

dodi sa svojim poslanikom.

19. Ve futihatis-sema'u fe kanet

ebvaba (§31 363 1L e i)

20. Ve sujjiretil-dzibalu fe kanet

seriba (G172 K5 JU e

1 otwvorit ce se nebo i imati mnogo
kapija, /i planine e se pokrenuti i bit ce
prividenje — Onaj ko je stvorio nebo,
ima mo¢ i da ga unisti. Naprijed je
spomenuto sedam mo¢nih nebesa, a
sada se istice da ¢e nebo (es-sema’ —
<L2))) biti otvoreno (futibat) i imati
mnogo kapija (ebvibi — G\53h). Nebo
e postati s/abo i imati pukotine —
potpuno suprotno od onoga kako
je sada. U klasi¢nim tefsirima (Ibn
al-Gawzi, 2009:8/98; Al-Qurtubi,
1996:19/170) veli se da ¢e se nebo
otvoriti i imati mnoge kapije zbog
silaska meleka, na temelju 25. ajeta
iz sure El-Furkan’:

328525555l JB LS 2D U 5

Sujjiret (<53l) — koje se se derivira
iz sejjere (1), a ono od sare () idi,
koracati, putovati — znali pokrenuti

? Prijevod ajeta: 4 na Dan kada se nebo
rastvori i samo tanak oblak pojavi i kada
se meleki sigurno spuste.

10U suri Ta Ha (105-106) daje se sljedeéi
opis: 4 pitaju te o planinama, pa ti reci:
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(Mufti¢, 2017:806); to je lagahno
(po)kretanje. I planine koje sada vi-
dimo kao najévrsce strukture lagah-
no Ce se pokrenuti. A posto je takav
prizor nevjerovatan za ljude, oni ¢e
pomisliti da se radi o fatamorgani
(seraba — G\;%).1° “Nakon $to se pla-
nine potpuno zdrobe, postat ¢e, u
o¢ima onih koji gledaju, prasina, tj.
poput fatamorgane za koju vidjelac
misli da je voda, a zapravo je prasina.”

(Al-Tabari, 2007:10/8418)

21. Inne Dzehenneme kanet

mirsada (55} £ S5 k)

22. Lit-tagine me’aba (U ins\al)

Zaista ce Dzehennem biti zasje-
da,"' / nasilnicima mjesto povratka
— Mirsad (5\%) — od resade (ss,) —
jeste myjesto, tj. zasjeda u kojoj neko
¢eka neprijatelja, ¢ekajudi savrsen
trenutak da ga napadne, tako da Zrtva
nije u stanju umaci. (usp. Al-Qurtubi,
1996:19/170-171) Tako se ovdje
opisuje DZehennem — mjesto ide-
alno za zasjedu. Za koga je Dze-
hennem u zasjedi? Odgovor je u 22.
ajetu: za nasilnike (ez-zagin — :n£\5)1),
tj. pobunjenike koji ne Zele sebi i u
sebi (pobuna je nesto $to se dogada
iznutra, dok je nevjernistvo spoljas-
nje) priznati Stvoritelja, koji ne Zele
Zivjeti prema Uputi ve¢ prema onome
kako oni misle i Zele. Me'aba (GU) je
mjesto povratka (merd%i’) na koje se
stalno vraca. Ovo ilustrira da ¢e oni
pokusati pobjeéi, ali ¢e ih se stalno
u njega vracati.

23. Labisine fihﬁ
ahkab (0> s GxY)

U kome ce boraviti zauvijek — Ri-
je¢ Libisine (5Y) je particip mnozine
glagola lebise (&) — ostati, boraviti u
mjestu. Abkaba (G\31) je mnozina od
hukub (_é>). Ova rije¢ je izazavala
mnoge komentare mufessira. Ona,

‘Gospodar maj ce ih potpuno zdrobiti, / a
myjesta na kojima su bile ravnom ledinom
ostaviti.

11 Ovaj ajet dokazuje da je DZzehennem
veé stvoren. (Al-Razi, 1981:31/14)

kako su mnogi jezikoslovci i mufe-
ssiri naveli, oznacava duge uzastopne
periode nekog vremena rijec je o vre-
menskim etapama koje nisu odrede-
ne. U jednom hadisu prenosi se da
svaka etapa (hukbe) traje osamdeset
hiljada godina. Neki su iz ovog ajeta
zakljucili da DZehennem nece vje-
¢no trajati, tj. da ¢e jednom nestati
pa time i prestati kazna poricatelji-
ma Istine."? Rije¢ ahkiba, dakle, oni
ne shvacaju kao beskonacno vrije-
me. No ovakvo shvacanje je pogres-
no, prvo, iz lingvistickih razloga jer
jedan hukub prati, sukcesivno, drugi
hukub i, zapravo, ne postoji hukub iza
kojeg nema sljedeceg hukuba (vidi Al-
-Mawardi, 2012:6/186; Al-Zamahsari,
2005:1173; Ibn ‘Atiyya, 2001:5/426;
Al-Razi, 1981:31/14-15; Ibn Dzu-
zejj, 2014:6/298-299). U kontekstu
ovog ajeta, ovdje se ilustrira beznade
poricatelja Istine; daje im se privid-
na nada da prestaje jedan Aukub, ali
onda nastaje drugi. Zato Es-Sabuni
(1981:3/509) kaze da je ovo alego-
rija za pojam vje¢nosti (kindje ani
t-te’bid). Drugo, u Kur’anu se, kako
veli EI-Mevdudi, na 34 mjesta koristi
rije¢ Aulid (vietnost) za stanovnike
Dzehennema, a na tri mjesta, pored
te rijeci, dodaje se i rije¢ ebeden (za-
uvijek). Potom navodi tri kur’anska
ajeta (E1-M2a’ide, 37; Had, 107-108)
koji jasno ukazuju na vje¢nu patnju.
“Kako se, onda, moze tvrditi, na os-
novi rijeci ahkab, da ostanak pobu-
njenika protiv Boga u Paklu nece biti
viecan, ve¢ ¢e doéi do kraja u nekom
trenutku?” — pita se EI-Mevdudi.®

24. La jezukane fiha berden ve

T Serba (5175 Y3 155 b G ghsia V)
25.111a hamimen )

ve gassika (BLE; LF Y\)

U njemu nece osjetiti hladnoce, ni

okusiti pica, / osim vrele vode i kaplje-
vine — Berd (53) je hladnoca, a Serab

12 Naprimjer, Muhammad Asad (2004:944):
“O¢igledno je da on oznalava ogranicen
period vremena, a ne vjenost...”

3 Maududi, Zafhim al-Qur 'an, http://www.
englishtafsir.com/Quran/78/index.html.
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(&%) —pice. U pustinjskom ambijen-
tu ili u ambijentu velike vrucine bilo
gdje, dvije stvari pric¢injavaju veliku
radost: hladan povjetarac i pice. Tog
zadovoljstva nema u DZehennemu. A
$ta onda ima? Hamim (r.r) i gassak
(B\EL): hamim je vrela, ,%zpuca voda,
a gassak je kapljevina od gnoja, suza,
krvi, rana i svih tekudina koje izlaze
iz koze i ociju kao posljedica kazne;
gassak se koristi i za nesto §to smr-
di i odaje uzasan miris. (Ibn ‘Atiyya,
2001:5/427; Al-Baydawi, 2000:3/490;
Ibn Katir, 1996:4/596)

26. Dzezaen vifaka (bb )y 515>)

27. Innehum kani la jerdiﬁne

hisiba (U &5 Y 15§ 43)

Naknade prikladne! / Oni se, zaista,
nisu nadali obracunu — DZeza’ (:)35)
doslovno znaéi vracanje u smislu: do-
bit éete ono $to ste zasluzili. Potom
je dodano wvifaka (8G,) — prikladno,
odnosno, shodno njihovim djelima.
(Al-Farra’; prema: Ibn al-Gawzi,
2009:8/88) To je, dakle, posljedica
onoga $to su radili i time se zadovo-
ljava pravda. Sljede¢i ajet objasnjava
$ta su ta¢no radili na ovome svijetu:
nisu se nadali obra¢unu, a ne: nisu
ocekivali obracun jer, ako nesto ne
ocekujete, onda to znaci da o tome
nemate nikakvu ideju, ali ako se ne-
&emu ne nadate, onda to znaci da ste
¢uli ili znali za to, ali se niste nadali
da ¢e to doéi. Odgovornost za ucinje-
na djela jeste nesto sto Covijeka prati
ovdje i na buducem svijetu.

28. Ve kezzebu bi ajatina kizzaba

(G138 G360 1355)

29. Ve kulle § Sej'in ahsa]nahu

kitaba (CES 3a s J{j

30. Fe ziki fe len nezidekim illa

‘azaba ((1is ] r.é» 5 u.b |g8 J:u)

1 poricali su dokaze Nase pretjerano,
/ a Mi smo sve pobrojali i zapisali, | pa
kusajte, povecavat cemo vam samo ka-
znu — Naprijed navedena lazna nada

vodila ih je ka snaznom zekzibu — po-
ricanju, a rijec je, zapravo, o sviesnom
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poricanju: kada znate da je nesto istina,
ali ipak to negirate, poricete ili nije-
Cete. To poricanje ukljucuje laz u od-
nosu na Kur’an, Poslanika, Istinu itd.

Glagol ahsa (&\) znadi ne samo
brojati vel i arhivirati i éuvati. Ni-
§ta nece ostati nezabiljezeno. Pod
glagolom pa kusajte (15,55) misli se
na kaznu. Iz drugih ajeta u Kur’anu
saznajemo da ih Svevisnji tada nece
ni pogledati. Oni ¢e moliti za malo
olaksanje, ali sve to ¢e dobiti jeste —
kazna (‘azab) koja ¢e se povecavati.
U jednom hadisu stoji:

dal e oTal @ L sl LY o

“Nije za stanovnike Vatre
objavljen tezi ajet od ovoga!”
(Al-Zamahsari, 2005:1174; Ibn
Dzuzejj, 2014:6/299)

Er-Razi (1981:31/20) kaze da 30.
ajet dokazuje da ¢e Svevisnji nevjer-
niku povecavati kaznu zauvijek. Ovu
strasnu patnju zasluZzli su, kako smo
vidjeli, zbog misljenja da nikada nece
stati pred Svevisnjeg da odgovaraju za
svoja djela te zbog poricanja Objave
koja ih tome poziva.

31. Inne lil-muttekine

mefiza (s sl 5)

32.Haddtka

ve ¢’anaba (Gisl; §135)

Zaista bogobojaznima pripada
uspjeh: / basée i vinogradi — Sada se
diskurs usmjerava na vjernike, tj. bo-
gobojazne. Rije¢ el-muttekin (oniz)))
derivira se iz er-takvi (52 — bo-
gobajaznost; el-mutteki (L)) je onaj
ko poduzima mjere opreza i zastite
od kazne na buduéem svijetu.’* I to
stanje rezultira djelovanjem. Mefaz
(\&%) je uspjeh ili mjesto uspjeha. (Al-
Zamahsari, 2005:1174; Ibn ‘Atiyya,
2001:5/428; Al-Razi, 1981:31/29)
Potom se opisuje to mjesto: basce i
vinogradi su u njemu. Hada'ik (35)35)
su basce koje su dobro ¢uvane (jed-
nina hadika — &>, imaju visoku
ogradu, tako da im niko drugi nema
pristupa; eandb (LELl) su vinogra-
di: hrana (grozde) i pice u jednom.

ISLAMSKE TEME

33. Ve keva'ibe etraba (01731 C15)

34. Ve ke'sen dihika (6l L)

1 djevaske bujnih grudi, godina istib,
/i pehari puni — Keva'ib (¥ je
mnozina od £d’ib (c=¥) — koja ima
pune i oble grudi [djevojkal; zaobljene,
bujne [grudi]. (Mufti¢, 2017:1496) Ri-
je¢ je o prekrasnim Zenama. Etribi
(V1) je mnozina od #irb (w33) — vrs-
njakinje, drugarice, prijateljice. (IMufti¢,
2017:806) To moze znaciti da ¢ée one
biti jednake starosti medu sobom, kao
i da ¢e biti jednakih godina sa svojim
muzevima. (El-Mevdadi) Ke’s (-)
je casa, Solja, pehar; ti pehari bit ¢e
puni egzoti¢nih pica.

35. Le jesme’une fiha

lag:verl ve la kizzaba

(018 Y3 154 G b V)

36. Dzeza'en min Rabbike ‘atien
hisaba (\.:L«, se & &.«\J o s;’)

Nece slusati u njima prazne besjede i
lazi, / nagradit ce ih G’ospodar tvoj da-
rom dovoljnim— Lagv ( j,«.\) je beskori-
san govor, a kizzdb (NS — kada jed-
na osoba laze protiv druge. Viernici na
ovom svijetu slusaju mnoge prazne,
nepristojne price i lazi (u medijima,
portalima...) o vjeri, BoZijoj rijeci itd.
U Dzennetu toga nece biti. Nece biti
besmislenog i nepristojnoga govora,
ogovaranja, uvredljivog jezika, laz-
nih optuzbi, kleveta, s ¢ime se svako-
dnevno susre¢emo na ovome svijetu.

Za poricatelje Istine kaze se dZe-
Zden vifikd — upravo ono §to zaslu-
zuju, dok se za stanovnike DZenneta
kaze dzezaen min Rabbike (nagrada
od Gospodara tvoga) jer ¢e im se
dati i vise od onoga $to zasluzuju. U
kontekstu poricatelja Istine ne koristi
se rije¢ Rabb, koja ima sve pozitivne
konotacije (Svevisnji je Taj koji daje,
hrani, brine), a u njihovom slucaju to
izostaje. Cim se kaze Rabbike,to im-
plicira Boziju milost.

Ata’ (:\k2) je dar, poklon, neko-
me ko ga ne zasluzuje. Vjernici ¢e

1 Vise o pojmu zagwa i drugim kur'anskim
pojmovima za strah vidi u: Fati¢, Baj-

raktarevi¢, 2021:19-34.
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biti obasuti obilnim, dovoljnim, do-
statnim (bisaba — C\l>-) darovima i
poklonima. Prema veéini mufessira
ijezikoslovaca, rije¢ hisibiznaci do-
voljno. Otuda se kaze Hasbijellah —
Dovoljan mi je Allah. (Al-Mawardi,
2012:6/189; Ibn ‘Atiyya, 2001:5/428;
Al-Razi, 1981:31/22-23)

37. Rabbis-semavati vel-erdi
ve ma bejnehumer-Rahmani
la jemlikﬁne minhu hitiba
LZ.QS.ZLZ} uo)Y\} S &)
(Gis L 805 Y 2

Gospodar nebesa i Zemlje i onoga sto
Je 1izmedu njih, Svemilosni, od Koga oni
nemaju ovlast da govore—Ovdje se na-
vodi Bozije ime Er-Rahman (/= )),
koje se koristi za posebnu milost, mi-
lost koja je ponad ljudskih moguéno-
stiipovezana je s ahiretskom sre¢om
te je ono specifi¢nije od imena Er-
-Rahim (r.ojl\) Vjernici su na Su-
dnjem danu predmet posebne Bozi-
je milosti. (E1-Gazali, 2009:83) Ime
Er-Rahman daje nadu poricateljima
Istine. Boziji sud bit ¢e toliko savrsen
da niko od onih koji pripadaju bilo
nebesima ili Zemlji nece se usuditi
progovoriti pred Svevisnjim. Ibn Atijje
(2001:5/428) ovo ograni¢ava na ne-
viernike (,LSW), dok Ez-Zamahgeri
(2005:1174) smatra da se odnosi

na sve “stanovnike nebesa i Zemlje”

(02,3 Slyedt o).

38. Jevme jekimur-Rihu
vel-meld'iketu saffa la

jetekellmine illa men ezine

lehur-Rahmanu ve kale saviba

\1 \.w &Sw\j UJM é}u Cﬁ")

(\g\" J 5 V)\’Alg)\&ﬁﬁ\grg.u

Na Dan kada budu poredani Rih i
meleci u redove, kada ce govoriti samo
onaj kome dozvoli Svemilosni, a reci ée
istinu — Vecéina mufessira smatra da se
pod Ruhom ovdje, i skoro na svakom
drugom mjestu u Kur’anu, podrazu-
mijeva melek Dzibril. (Al-Tabari,
2007:30/26; Ibn al-Gawzi, 2009:
8/100; Al-Razi, 1981:31/34; Ibn
Katir, 1996:4/ 598-599) Zanimljivo
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je da se na ostalim mjestima obi¢no
prvo spominju meleci, a potom Dzi-
bril, ali je ovdje obratno. Mozda je
jedan od razloga taj $to su mekan-
ski idolopoklonici vjerovali da ¢e ih
meleci spasiti, a najve¢i medu njima
je Dzibril. Ali, ovdje se predocava
slika u kojoj i meleci stoje u redu
ne izgovarajudi ni jednu rije¢ bez
dopustenja Svemilosnog. Ovim se
ponistavaju lazna vjerovanja i nade
poricatelja Istine. Govorit ¢e samo
onaj kome Svemilosni dopusti i ono
§to Ce redi bit ¢e istinito. Rijec¢ima
ve kale savaba (G\35 JG63) sugerira se
da ¢e onaj ko bude govorio govoriti
vrlo kratko. U jednom autenti¢nom
hadisu se istice:

eI V) S 5 0 Y
“Toga Dana govorit ¢e samo po-

slanici.” (Ibn Katir, 1996:4/598)

39. Zalikel-jevmul-hakk fe men
saet- tehaze ila Rabb1h1 me’aba

(GG d) 15 G 51 35)

10 je Dan Istine, pa ko hoce, pribva-
tit ce se povratka Gospodam svome —Ri-
jeci zalikel=jevmul-hakk (G ,J\ &ls)
moguce je prevesti na tri nacina: 1.
10 je Dan Istine.2. Taj Dan je konaina
Istina. 3. To je Dan (koji sigurno do-
lazi). Recenicu fe men Siet- -tehaze ild
Rabbihi me'aba (GG J\ FUANES )
moguce je prevesti na dva nacina:
a) pa ko hoce, prihvatit ce se povratka
Gospodaru svome i b) pa ko hoce, neka
trazi put do njegova Gospodara. Taj
put se trazi pokornoséu Svevisnjem
na ovome svijetu. Ovo je sada drugi
me’db — povratak Gospodaru.

40. Inna enzernikum ‘azaben
kariben; jevme jenzurul-mer’u
ma kaddemet jedihu ve jekalul-
-kafiru ja leJtem kuntu turaba

A ,his s ;.éu <t u)
upu,f&qu;mm}é):u;;‘;:uu
Mi vas upozoravamo na kaznu sko-
ru, na Dan u kome ce Covjek vidjeti Sta
su mu njegove ruke poslale unaprijed,
a nevjernik uzviknuti: ‘Kamo srece da
sam bio prasinal’— Glagol enzere (jlﬁ)

je u proslom vremenu jer je rije¢ o
upozorenju u odnosu na posljedice
ljudskih djela. Enzere podrazumije-
va da nekoga temeljito upoznamo sa
situacijom u kojoj se nalazi kako bi
mogao shvatiti veliku opasnost koja
se pred njim nalazi. Ovdje upozo-
renje dolazi od Svevisnjeg, a ne od
Muhammeda, a.s.

Formulcija 3153 E&58 G sta su mu
njegove ruke poslale unaprijed izisku-
je malo objasnjenje. Naime, veéinu
svojih poslova ljudi obavljaju ruka-
ma. To §to nase ruke urade arhivira
se 1 Salje unaprijed, i to ¢e biti poka-
zano na taj Dan te ¢e svako vidje-
ti $ta je poslao unaprijed. Kada kafir
(poricatelj Istine, nevjernik) vidi $ta
su mu njegove ruke otposlale, on ¢e
uzviknuti LS.LJ G (ja lejteni). Ovo ja
lejteni izrazava tugu, nijemost, ono
kada ostanete bez rijeci; samo mozete
uzdahnuti ili vristati. U bosanskom
Ja lejteni priblizno prevodimo rijeci-
ma: kamo srece, da sam... Toga dana
kafir ¢e pozeljeti da je prah, prasina.
U arapskoj se tradiciji prasina (zurab
— o |5) povezivala s poniZenjem i niko
nije Zelio da se s njom povezuje. Na
Dan suocenja sa Gospodarom, zafsr
¢e to pozeljeti.

Pocetak i kraj sure
Kraj sure En-Nebe’u korelaciji je

s njezinim poc¢etkom. Na pocetku su
poricatelji Istine bili arogantni, glasni,
medusobno se raspituju, svasta govo-
re, ali, na kraju, ne¢e modi ni da go-
vore, njihova usta ¢e utihnuti. I time
¢e, zapravo, saznati posljedice svoga
govora: njihova arogancija zavrSava
se Zeljom za prasinom!

Zakljuéak

Iz sadrzaja sure En-Nebe', izmedu
ostalih, deriviramo sljedeée poente:
1. Svaka razumna osoba, promatra-
juéi kosmicke fenomene kao i svoj
vlastiti Zivot, moze zakljuciti da oni
nisu mogli slu¢ajno nastati i nisu mo-
gli nastati bez velike modi. 2. Nista
ne djeluje nasumicno i nista nije bez
svrhe u ovom univerzumu. 3. Onaj
koji je bio mocan da stvori ovaj svijet,
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mocan je i da ga unisti te da ga stvori
u nekom novom obliku. 4. Odgovor-
nost za u¢injena djela jeste nesto sto
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'The author here presents a tafseer of surah An-Naba’, the 78"
surah of the Qur’an comprising of 40 ayahs. It was named
after the word an-naba’used in the second ayah of this su-
rah. It is also known as surah ‘Amma, ‘Amma yetesaelun,
at-Tasa’ul, or AlI-Mu’sirat. The main theme of this surah is
the faith in Resurrection after death (al-ba’s), and it is pre-
sented there in a number of thematic parts. It was revealed,
according to the unanimous opinion of scholars, in Macca
in the early period.

Keywords: An-Naba', 78" surah, tafseer, great news, Ressurec-

tionafter death, Akhirah
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